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SIMPLICISSIMUS

Der Kommunismus in Spanien

(E. Thény)

»Genossen! Wir sind dabei, euch die wunderbarste internationale Zukunft herzustellen, und jetzt will man uns auf ein-
mal spanisch kommen!*




Rivalen der Liifte

(Karl Rossing)
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Die kluge Else

Als die kluge Else eines Tages in den Keller gegangen war, um
Bier zu zapfen fiir ihren Mann, kam und kam sie nicht wieder.
Nachdem der Mann wohl drei Stunden geduldig auf das Bier ge-
wartet hatte, stieg er denn doch in den Keller hinab, um_die
Ursache von Elses langem Fortbleiben zu ergriinden. Dem Bier-
faB den Ricken zugedreht, saB Else auf einem Hauklotz, hatte
die Schiirze {iber das Gesicht geworfen und heulte inbrﬁnsti?.
Neben ihr stand die leere Bierkanne, und iiber ihr im Kellergebalk
stak eine blanke Axt. Der Mann zapfte sich erst umsténdlich Bier,
dann erst hielt er es an der Zeit, zu fragen, warum sie weine.
wAch Gott!“ schrie sie auf. ,Wenn wir erst ein Kind haben
werden, und es wird groB, und wir schicken es eines Tages in
den Keller nach Bier, so fillt ihm woméglich die Axt auf den Kopf
und schldgt es tot."

Ebenso klug wie diese Else aus dem Mirchen gleichen Namens
war Madame Hannemann, die Frau eines Handschuhfabrikanten
in einem Handelsstddtchen des deutsch ens um die Mitte des
vorigen Jahrhunderts. Aus der Vorderstube des netten Hanne-
mannschen Héduschens sah man als Visavis den schwarzen Strom.
Wenn wenigstens ein richtiges Geldnder vor dem Wasser ge-
wesen wire —! Aber nichts davon! Weitlaufige Eisenstiibe, durch
schlaffhdngende Ketten verbunden, {iber die man bequem heriiber-
springen konnte, das war alles, was das tiefe Wasser von der
.Du wirst sehen”, sagte Madame Hannemann zu
wenn wir erst ein Kind haben werden" (sie er-
und es wird groB, und es hat eines Tages etwas
zerschlagen, und es lduft aus Angst vor Priigeln auf die finstere
Gasse, so rennt es ,womejlich‘ nach gradaus und ertrinkt.“ Hanne-
mann sollte darum das Haus verkaufen, ehe es zu spiit war.
Aber er tat es nicht. Sein Grundsatz hieB ,Immer erst abwarten".
Selbst wo Eile not tat, wartete er noch ab. Also bekam die kluge
Else ihren Mann nicht dazu, das Haus zu verkaufen, und so ge-
schah es, daB sie immer hdufiger folgende Vision sah: Damme-
rung. Ein Kind, Méidchen, etwa finf Jahre alt, bekleidet mit einem
kanari Iben K id feuerroten Striimpfen, grasgriinen
Zeugstiefeln, — dieses Kind iiber dem Ufergelinde des Stroms

schwebend, dabei, in die Tiefe zu stiirzen. Die kleinen, halb rot,
halb griin bekleideten Beine hielt es ein wenig gespreizt in der
Todesangst vor dem dunklen Wasser.

Das Hannemannsche Kind wurde geboren, wurde Grete genannt,
und als es erst laufen konntallund gar zur Schule ging, litt Ma-

5 i wegen der be-

dame | u
drohlichen Nihe des Wassers.
Die Uferkette vor dem Strom lieB sich auch stellenweise ab-
haken; ungliicklicherweise
Diese Tatsache brachte den braven Handschuhfabrikanten, der
so ganz das Gegenteil seiner Gattin war, um manche Nachtruhe.
Denn ,Hannemann, steh auf!* weckte sie ihn, manchmal in fin-

erade vor dem Hannemannschen Hause. |

e Von Katarina Botsky

stern Winterndchten. ,Was ich am Abend zu sagen vergal, die
Uferkette war ja abgehakt. Die muBit du wieder anhaken gehen.
Wenn morgen nun Stiemwetter ist — Geta ist so wild. Und wenn
es wieder so dunkel ist wie neulich — sie muB doch in aller Friihe
zur Schule, und wenn sie ,womejlich gradaus lduft, so fillt sie
doch ins Wasser und ertrinkt!* Nach stumpfem Widerstreben er-
hob sich dann der Handschuhfabrikant: denn er wuBte, daB ihm
seine kluge Else die ganze Nacht keine Ruhe lassen wiirde, wenn
er ihr nicht den Willen tat. Brummend bekleidete er sich mit Pan-
toffeln und Schlafrock, zog die buntgeringelte Nachtmiitze noch
etwas tiefer iber die Ohren und stampfte mit einem dumpfen
Fluch in die Winterkilte hinaus.
Kehrte er nicht nach wenigen Minuten zuriick, was bei seinem
Phlegma nur selten vorkam, obgleich er seine Frau doch kannte,
so geriet die kluge Else, obgleich sie ihren Mann doch kannte,
je langer, je tiefer in Angst. ,Geta!“ rief sie, ,der Vater ist ge-
Fangen. die Kette anhaken. Er kommt gar nicht wieder. ,Womej-
ich® ist ihm etwas passiert?! Geta, horst du nicht? Dem Vater
muB etwas passiert sein!“
Das aus tiefem Schlaf aufgescheuchte Kind verlidBt fluchtartig
das Bett und eilt ganz verwirrt und nichts verstehend in die
Kiiche, wo es die schnarchende Magd weckt, die mit dem Ruf
«Feuer, Feuer" aus dem Bett springt. ,Hab’ ich es nicht schon
am Abend gesagt, daB es brennen wird?" schreit die Madame
in der Stube. ,Aber niemand wollte es ja glauben! Es brennt!
Darum kommt der Hannemann auch nicht zuriick. Geta, hérst du.
es brennt!“ Nicht imstande, sich auch nur die Strimpfe anzu-
ziehen, tanzt Mad. I ierend und pr iend in der
kalten Stube herum. Als der bedichtige F fabrikant end-
lich zurlickkehrt, hat sie immer noch nichts weiter an als die
Fladrusche schief auf dem Kopf.
Wenn nicht anders, so muBte die kluge Else selbst verwirklichen,
was sie flirchtete. Als sie eines Tages kanariengelben Kattun in
einem Manufakturwarenladen sah, gab es einen Ruck in ihr. Mit
solch gelbem Kattun war ja immer das ertrinkende Kind ihrer un-
er Vision i g Schon stand sie, wie von
eisterhdnden geschoben, im Laden und kaufte fiinf Ellen von
dem Kattun fiir Geta zum Kleide. Und als das Kleid fertig war,
heulte sie finf Stunden lang, denn nun stand es ja fest, daB
Geta ertrinken wiirde.
Trotz aller Beflirchtungen fir ihr Leben wuchs Geta aber doch
licklich heran. Ihr erster Verehrer hieB Griinlich und war ,.Ge-
ﬁi!fe" in einer ,Lesebibliothek. An Getas achtzehntem Geburts-
tage, einem schonen Oktobertage, geschah es, daB die ganze
Stadt auf Stitzen stand, denn der Konig kam zu Besuch. Die
ganze Nacht hatte man Girlanden gewunden, und am Morgen
waren alle Hiduser bekrinzt. Von den grauen, spitzen Giebeln
wehten Uberall Fahnen. Fihnchen wehten an den Gewdlben der
(SchluB auf Seite 245)

242



Dorfpolitiker

(E. Thény)

w,Hochste Zeit waar 's, daB s’ abriisten taat'n alle mitanand’! Hundertmol hob i’s scho g'sagt — aber

sie tean’s net, naa, sie tean’s net!“

Die Soldaten des Welttriegs an die Sportsmdnner der Welt

Unfere Dater fpradien ju uns: ,unmehr fommt ihr an die Reibe.
Wi verfuchten vergebens, die Heandel der Erde su fdhlichten.
et mun ihr an das Werk, und verfudhyt mun ihr es aufs neue,
endlid) die Briicfe des Sriedens iiber der Welt ju ervidhten.

Wir erreidhten im Sturmlauf, um diefes Siel ju erjagen,
immer nur einen neuen ®raben, im alten Shladifeld gelegen.
Deswegen gilt es fii eudy, aller gejtrigen Kriegsfunit entfagen:
ftiemt dber offenes §eld dem entjcheidenden Hielb 1

Sdywangen einft wir uns empor iiber AUTauern und Palifaden:
feiner blich Sieger am Ende, julest hatten alle verloren.

Waat ihr den hoheren Sprung, des neuen Gefdylechtes Soldaten,
einem geheiligten Siele gemeinfam verfdyworen.

Wenn wir im Wurfe uns fibten, verbreiteten Angjt wir und Sdyrecken,
Slucht brach auf im Geldnde, wo wir, die Schleudrer, erfdhienen.
Jhr aber follt nun menfdlidere Bewunderung weden

und mit euerem Hampfe dem Stol; aller Tapferen dienen.

Nadyts fdywammen lautlos wir durdy die §lifje wie Biber,
atemlos laufdyend auf nahe, gefabrliche Seichen.

Scywimmet, ihr Jungen, jum anderen Ufer nun vdllig hiniber:
denn wir formten es jdhlieflichy dody nicht erreichen.

J3hr allein Eonnt den Streit, den uralten, nod) wenden.
Sieger, Befieater — was gilt das in euerem Salle!
Alle tragt ihr das Schictjal der Welt in den Handen.
®eht mun ans Werk.” — IWir ftanden und hdrten es alle.
Karl Martin Schiller
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Angewandter Sport
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Die kluge Else

(Schlus von Seite 242)

Schuh-, Brot- und Fleischgasse; an den Schiffen im Hafen. Worte
des Willkommens auf rosa und hellblauem Papier, griin bekrdnzt,
schaukelten an den langen, quer lber die StraBe Iaufendan
Ketten, die sonst nur die ne trugen. In
Erregung sah man die Barbiergehilfen in farblgan Schwalben-
schwanzrocken zu den Kunden flattern. Der Gehilfe aus der Lese-
bibliothek kam, oben gelb und unten griin und mit einem bunten
HerbstblumenstrauB, in das Haus ‘des Handschuhfabrikanten ge-
stiirzt. Der StrauB war ein Gebur de fiir D
Geta. AuBerdem brachte der verliebte Jiingling noch zwei Theater-
billette, das Stiick zu zehn Silbergroschen: zwei ganz hervor-
ragende Plidtze zu der Festvorstellung am Abend im Stadttheater.
Demoiselle Geta lieB in iibergroBer Vorfreude gleich die Braten-
schiissel fallen, aus deren Scherben indessen die kluge Else, ihre
Mutter, nichts Gutes fiir den Abend prophezeite.
Aber Geta trotzte den Prophezeiungen und machte sich am
Abend selig zum Theater auf, begleitet von ihrem Verehrer. Alle
Lampen und Lémpchen brannten schon. Die ganze Stadt hatte
illuminiert. Neben den nen Iten
noch ein halbes Dutzend private Beleuchtungskérper an den
eisernen Ketten. Auf dem flachen Dach der kleinen Borse, die,
auf Pfihlen erbaut, liber dem Wasser stand, brannten und qualm-
ten an allen vier Ecken méchtige Pechfackeln. Die Reflexe der
Flammen flirrten feurig ber das Wasser. Soldatenhaft stramm
standen sechs brennende weiBe Kerzen hinter jedem der viel-
scheibigen schmalen Fenster der alten Giebelhduser. Wie mit
Lichterketten bekrénzt stiegen die Hauser aus der Dunkelheit
heraus, hiigelauf, hiigelab die bergige Stadt und rings um den
groBen, sumpfigen SchloBteich. Uber den Teich solite der Kénig
ins Theater fahren. Die Menge staute sich schon auf der engen,
hélzernen Briicke, die so wacklig war und so morsch.
Geta und ihr Verehrer eilten zu dem schmalen GdBchen, in dem
sich der alte Musenstall befand. Halb Tempel, halb Scheune, trug
das kleine Theater eine armdicke Tannengirlande in schénen
Schwingungen um die altersgraue Stirn. Ein groBes Brausen in
der Luft zeigte an, daB der Kdnig wohl schon unterwegs war. Die
beiden jungen Leutchen liefen noch rasch an den Teich. Be
dngstigend stauten sich die Zuschauer auf der engen, alten
Briicke. Die Gondel des Konigs schwamm, von Fackellicht er-
leuchtet, heran. Ihr folgten viele andere. Raketen schossen durch
die Luft; Leuchtkugeln stiegen auf; Musik kam iibers Wasser ge-
laufen. Unter lautem Hurra der Zuschauer fuhr die Gondel des
Konigs unter der Brucke durch. Die Menge oben drangte vom
rechten zum linken der, um dem Fahr-
zeug mit den Augen folgen zu kénnen. Und da erscholl plotzlich
ein furchtbares Krachen. Ober das zerbrochene Geldnder hinweg
sah man die’ Menschen haufenweise in das tiefe, sumpfige
Wasser stiirzen. Das Schreckensgeschrei gellte (iber die halbe
Stadt.
Die kleine Geta lief vor Entsetzen von dannen. Ihr Verehrer
folgte ihrer hipfenden Krinoline in groBen Spriingen wie ein
treuer Hund. Vor der Theaterkonditorei bekam er sie am Arm zu
packen und zog sie, ihr nachfolgend, durch die kleine Glastiir
hinein. In gelber Verstértheit tauchte das Gasncht des leber-
kranken d in der zi hen seinen
hohen Baumkuchen auf, im Schmuck einer wenﬂsn Mitze, die fast
an die verrducherte niedrige Decke stieB. Jung-Griinlich bestellte
mit fliegender Zunge Baiser. Denn Baiser konnte man nach seinem
Dafiirhalten immer essen: vielleicht sogar noch auf dem Sterbe-
bett. Erschreckt flackerten die Kerzen um die zwei Kuchenteller
an jedem dar drei F der K , soviel

ich herein. Ei i iber das Briickenungliick
wurden erzéihlt. wUnd es sollte nicht geschrien werden®, sagte
jemand, ,so lange der Kdnig noch auf dem Wasser war. Dafiir
trug dann die Polizei in erster Linie Sorge. Wie finden Sie das?*
Das Geriicht von dem Briickenunglick drang rascher in die

Das Prae

Die Ganfe {ind im Waffer gewefen.

Alun halten fie arofies Sederlefen.

Und weil das, wenn es qriindlich aejchieht,
ermiidet und die Spanntraft entsieht,

wird alsbald bejchlofien, auszuruhn

und einen ergiebigen Schlaf ju tun.

Unfereiner in jolchem Salle

fteigt nach Erdffnung der Hofenjchnalle

aus feines feibes vielfachen Hiillen,

um im Bett den fraglichen Fweck ju erfiillen.
Da fdhnarcht er dann als ein halber Toter.

2Aber die Ginfe, die haben’s Fommoder.

Sie tragen alle, jo ATann wie MWeib,

ihr Sedernbett auf dem cigenen €eib;

fie ftecfen die Kodpfe froh beflifjen

in ihre autarfijchen Daunentiffen

und jchlafen (sans Deronal): eine jede,

wann, wo und folang es ihr pafit — stante pede.

Ratatdshe

Die Tante

In einem seiner Briefe berichtet Alfred Lichtwark einmal von
drolligen Geschichtchen, die er Adolf Harnack verdankte. Dieser
hatte eine alte, sehr fromme Tante, die sehr ,klapp* war und ihm
mit Vergniigen iber den Mund fuhr. Eines Tages erzihlte sie ihm,
sie hdtte ein Damenkrdnzchen, aber es wirden nur ernste und
gediegene Sachen gelesen. Jetzt zum Beispiel der Prophet
Ezechiel. — ,Versteht ihr denn den, Tante?" (Es ist ziemlich das
Schwierigste in der ganzen Bibel, sagt Harnack.) ,Was wir nicht
verstehen, erkléren wir uns*, war die Antwort.

Ein andermal findet er die Tante bei der Lektire der ,Garten-
laube®, die um 1870 ein verpontes Blatt war. ,Was", rief er,
wdu liest ein Blatt mit solcher Tendenz, Tante?" — ,Die Tendenz
lese ich nicht mit“, beschied sie ihn.

Gog ist Gog

Im Wirtshaus eines kleinen Schwiezer Dorflis sitzen zwei Tou-
risten, denen man die Gelehrten ansieht, bei einem Schoppli
WieBen una sind eifrig in ein Gesprédch vertieft. Nicht weit von
ihnen sitzt ein Landgendarm, sichtlich von MiBtrauen erfillt, und
bemiiht sich, den Inhalt der fiir ihn nicht ganz leichten Unter-

dorthin i ten.
Die Hannemannsche Magd, die auch dabei gewesen, war ein-
féltig genug, die bose Neuigkeit, brilhwarm, der Madame zu
hinterbringen. Madame Hannemann lag schon mit Kopfschmerzen
zu Bett. ,Was habe ich gesagt“, schrie sie, bei dem Bericht der
Magd wie eine Lowin emporschnellend. ,Habe ich nicht immer
gesagt: Geta wird eines Tages ertrinken?!" (Daran eben hatte
die i Magd auch gedacht) Das Ereignis, vor dem sie
Jahre und Jahre gebebt hatte — es war da! Wie eine beinahe
wohltuende Entspannung ging es im ersten Augenblick durch ihr
verdrehtes Inneres. Vor ihrem inneren Blick tauchte wieder die
alte Vision vom ertrinkenden kleinen Médchen im gelben Kleide
auf. In endloser Reihenfolge sah sie es in Todesnot iiber dem
zerbrechenden Gelénder der alten Briicke schweben. Und es war
Geta, ihre Tochter.

In einer solchen Aufmachung hatte ihr Mann sie noch nie gesehen,
wie sie jetzt zu ihm in den Laden stirzte. ,Geta ist ertrunken!*
kreischte sie und stiirzte auf die Gasse. Die Uferkette vor dsm
Hannemannschen Hause wal weise einmal ab

In ihrer Varwwrung hsf die kluge Else geradeaus in den Strom.
Der bedich hatte sich doch noch erst
ein Halstuch umblnden miissen, ehe er ihr nacheilte. So kam er
nur noch zu MaB, sie in ihrer gelben Bettdecke {iber dem finstern
FluB fliegen zu sehen, die Beine ein wenig gespreizt in der
Todesangst vor dem dunklen Wasser.

Wassergasse, als Geta und ihr h

haltung zu
Schon ein paarmal war er drauf und dran, aufzustehen. Nun aber

" hat er ein Wort aufgeschnappt, das seinen Verdacht bestitigt.

Wiirdevoll tritt er auf den dlteren der Herren zu und legt ihm die
Hand auf die Schulter: ,Der Herr ischt arrédiert."

Der alte Herr schaut verwundert auf: ,Erlauben Sie — warum
denn?*

Der Herr ischt ein Demagog®, sagt der Gendarm und stréubt
drohend seinen Schnauzbart.
wWas soll ich sein?*

+Der da hat's selbscht gesagt”,
noch dazu ein usgeziechneter.”
Jetzt geht dem alten Herrn ein Licht auf. Er ldchelt belustigt:
+Ein P d — dagog, mein Lieber, ein Pddagog!"

«Sell ischt ganz gliech, gog ischt gog“, sagt der Uniformierte,
wkomme Se nur mit!*

féhrt der Gendarm fort, ,und

Der Hinderungsgrund

Mina putzt die Fenster.

wFallen Sie nur nicht 'raus!* meint die besorgte Hausfrau.
+Nee", sagt Minna, ,ick werde mir hiiten, wo ick morgen meinen
freien Tag habe!"
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Parallele

(R. Kriesch)

»Mit welcher Energie und Ausdauer die Médchen sich gegenseitig den Rang ablaufen!* — ,Tja,
genau wie in der Liebe!*

Der dreimal Trunkene ~

Wenn ein Mann nachts neben einem Kornfeld
steht und flucht, was kann dann wohl mit ihm
sein? Hat er den Kopf gesenkt, sucht er etwas
auf der Erde? Nun — dann hat er eben seine
Geldtasche verloren . .. Leicht gesagt, wenn er
gar nichts sucht, sondern halb in den Himmel
starrt, fluchend, versteht sich!

Sein Geld, das hat er schlicht versoffen, driiben
im Kretscham. Aber deswegen flucht kein Mann:
denn es hat ihm ja geschmeckt.

Und eine Frau hatte an seinem Tisch gesessen,
blond und ldssig und vielleicht ein wenig zu dick.
Aber er war ja nicht mit ihr verheiratet. Er kannte
sie gar nicht. Doch manchmal hatten sich ihre
Augen getroffen, und der Blick der Frau war ganz
von unten k trige und i s0
ein Blick mit einer Welt dahinter. Aber auch des-
wegen fluchte der Mann nicht, der Mann, der da
neben dem Kornfeld stand.

Also, verdammt, was hat er denn, der besoffne
Knoten? . . Halt, wer ist hier besoffen? Nie-
mand weit und breit! Trunken ist der Mann, aber
nicht vom Bier.

Eben, als er stehen blieb, war der Schwips, der
Alkohol, wie 6 und for ft. —

Von

Und plétzlich hatte ihn das andere gepackt, das
Trunkene. Weil er aber gar nicht darauf vor-
bereitet gewesen war, deswegen, jawohl, des-
wegen hatte er fluchen miissen. Das ist se die
Art, wenn ein Mann etwas bewundert.

Doch was gibt es neben einem Kornfeld schon
Verbliffendes? Und auch noch mitten in der
Nacht? Gerade in der Nacht . . ?

Eine Vollmondnacht ist es, eine, in die sich die
Ménner, wenn sie alleine sind, sonst nicht hinein-
trauen. Wo sie sich ein Midchen um die Hiifte
nehmen, damit sie hiibsch auf der Erde bleiben
und nicht zum bewundernden Fluchen oder flu-
chenden Bewundern kommen!

Am Rand der Nacht die Berge ... Schon séu-
berlich ziehen sie einen Strich zwischen Himmel
und Land, zwischen oben und unten. Oben sind
sie genau und ordentlich und miihen sich, dem
Himmel kein Argernis zu geben. Aber unten, da
geniefen sie sich in Wailderduft und Silber-
schleiern, trinken das Mondlicht, und es sieht fast
aus, als ob sie damit gurgelten. Zart und wolliistig
geben sie es zuriick, in kleinen Sprudeln tanzt
es an den schattigen Formen der Hiinge.

Dabei nun hat der Mann am Kornfeld die Berge
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A. Mende

ertappt. Er flucht nicht mehr, nein, der Mund
steht ihm einfach offen.

Ja, er kennt die Landschaft, so und so ist sie ge-
baut. Aber jetzt hat sie sich etwas angezogen:
etwas Tilliges, Raffiniertes. Nichts verschweigt
dieses Kleid, es macht die Formen sogar deut
licher, aber sie sind verzaubert, Trénen, Siichte
und Gesungnes weckend.

Warum muB aber der Mann plétzlich an jene
Frau denken, an die von vorhin, die vielleicht ein
wenig zu dick war und ihn angesehen hatte mit
einer Welt dahinter?

Er kannte doch schlieBlich die Frauen. So und s0
waren sie gebaut. Aber da zogen sie sich etwas
an, etwas Tillliges, Raffiniertes, das nichts ver-
schwieg . . . Bumms! Verzaubert! Trénen, Siichte
und Gesungnes weckend . . . )
.Nein, sie war wohl eigentlich nicht zu dick"
dachte der Mann, wihrend er sich zdgernd in
Bewegung setzte. Hochstens ein ganz, ganz klein
wenig ... Nein, nicht einmal das, eher {ippid
und von glatter Fiille . . .

Er begann zu pfeifen. Und die Trunkenheit, aus
der heraus er pfiff, das war schon wieder einé
andere, weder vom Bier noch vom Monde .- *
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Ein Augenblick

Sie waren wie alle Sonntage aufgestanden,

etwas spiter als sonst;

die Sonne malte zitternd unversténdliche Worte

auf die braunen genagelten Dielen.

Sie saBen am Tisch, aBen, tranken,

dann rasierte er sich am Fenster in einem Spiegel-
scherben,

und sie lieBen das Radio gehen.

er Mann bewegte schabend seine Hand am
weibBen Gesicht,

er war frohlich,

und die Frau saB, Kartoffeln schilend, am Tisch

und hérte die singende Stimme.

a war es ihr wie sonst nicht,

ihr Herz I6ste sich von ihr und ging fort —

vom Tisch mit Flecken brauner Fliissigkeit, vom
hellen Schaum der Seife,

vom Gerdusch des Messers

sie haBte nichts

hur: sie ging fort.

m Traum war ihr die Wasserleitung stark wie
eines Stromes wundervoller Gang.

Aus groBen Hohen schwebte die Stimme zu ihr,

sie konnte ,em alles deuu.ch sehn, was sie nie-

als sonst s
Meer, wexDe Schlﬂe‘ Stadte und sich selbst: sehr
chon.

Erst

als ihr Mann vom Fenster schalt, was sie so traume,

erkannte sie das Immergewesene aus groBer Niihe

und strich sich verwundert aufwachend iber ihr
Walter Bauer

(K. Wolfes)

Im Olympischen Dorf: . Sie gihnen aber auch den
anzen Tag. Herr Kolle a, soll ick viel-
oicht ‘nen Mann ins Beln beiBen?"

Rekord

.Hast as schon g'hért, dem Mitterwurzer haben s'
fur den besten Wurf die goldene Medaille ver-
liehen!*

.Ah, geh! Tut denn der Speer werfen?"

.Dés net — aber Sdu ziichten.

Lieber Simplicissimus!

Neben meinem Zeitungshéndler, bei dem ich
manchmal, Zeitungen studierend, kurz verweile,
wohnt ein Arzt fir Nerven- und Gemiitsleiden.
Neulich nun sah ich dort einen Herrn hevauskam
men mit allen A des h
Schwermut lag iber seinen Ziigen: Depressionen
umwdélkten sichtbar seine durchfurchte Stirne.
.Sicher ein Patient des Doktors", sagte ich, indem
ich hm bedauernd nachsah. .Keine pur davon®,
erwiderte der Zeltungshandler lachelnd, ,es ist
der Doktor selbst.”

Die gute Hausfrau

.Sie haben da einen netten Schwimmgirtel aus
‘aﬁte! Flaschenkorken. Der ist praktisch und
billig!*

.Praktisch schon, aber billig? . Mein Mann hat
némlich erst die dazugehdrigen Weinflaschen aus-
getrunken!®
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Wannsee-ldyll ~

Robertchen (krdht vergniigt): Wassa!
Wassal!

Vater: Nu sei endlich 'n biBken ruhicht,
Robertchen!

Mutter: Wat hat denn mein Robertchen?
Wat will denn mein Robertchen? Tja, wat
sagt denn Muttan sein Robertchen?
Wat ...

Vater: Wassa, hat a jesagt! Hast et denn
nich vastanden? Wo det Kind seit ne je-
schlagene Stunde ,Wassa" brillt.

Mutter: Jebrillt hat a iebahaupt nich. Bril-
len, so wat kennt Muttan sein Robertchen
jar nich. Nichwa, Robertchen, brillen tuste
nich?
Robertchen:
Wassa!
Vater: Un wie nennste diB?

Mutter: Weil du ehmt keen Vastindnis
hast for dein eijenet Kind!

Vater: Da lach’ ick ja nu aba janz hinten
im Halse! Wer hat dir erst iebasetzen
missen, det wenn Robertchen ,Wassa®
brillt, det Robertchen da Wassa meint? Du

(tut's  trotzdem) Wassa!

is un jeht dabei mit Tod ab?

Vater: Ha?

Mutter: Von wejen Hil

Vater: Wo det Kind Wassa un Sport so
neetij hat!

Mutter: Det mecht ick wissen, warum Ro-
bertchen mit seine szwei Jahre soll Sport
treiben.

Vater: Von wejen sei'n Bauch!

Mutter: Wat hast du denn an Robertchen
sei'n Bauch auszesetzen?

Vater: Weil der Bauch von det Kind zu
jroB is! Da ha ick dir schon imma druff
uffmerksam machen woll'n. Ville zu dicke
is der, ville!

Mutter: So wat ... also ick schrei! ...
so wat miBte doch jeradezu in de Zeitung
miBte diB! Dir widr et wohl nach dein’
Justo, wenn det Robertchen so richtij ab-
jemickat aussehn tidte wie Neunemeyers
Urschelchen, wa? Also ick firchte mir ja
direkt vor dir! Von so wat zu 'ne Kindes-
miBhandlung is et ja nur noch 'n janz
kleena Schritt!

Mutter: Det Robertchen hat eene janz

Er det is ma amt-

bist jut! Vater: So is richtij!
Mutter: Un du bist in 'ne schlecht je-

fri i il Ejal kujeni det r

Robertchen. lich bejlaubigt.

Vater: Nu jib ma jut Antwort, Mutta: wer
hat jestan jesagt, Mutta, ha ick jesagt,
morjen, da jehn wa mit Robertchen an’
Wannsee, weil det Kind so for Wassa
schwiérmt, un for dir un for mir wird et
ooch nich schédlich sint. Ha ick det je-
sagt, oder wa?.

Mutter: Haste! Aba . . .

Vater: Keen aba! Un wer hat sein Wort
jehalten un opfat sein freien Tach der
Familie?

Mutter: Nu jib ma jut Antwort, Vata: hat
Robertchen nich in eene Tuhr ,Wassa,
Wassa“ jebrillt? .

Vater: Ick denke, brilln tut a iebahaupt
nich?

Mutter: Ob Robertchen ,Wassa, Wassa“
jerufen hat, will ick wissen, soBte mir
sagen!

Vater: Da miBt ick jeradezu liigen, wenn
ick det wollte leignen.

Mutter: Un wer hat iebahaupt nich uff det
Kind jeheert? Ha?

Vater: Aba 3

Mutter: Keen aba! Site! Von wegen .for
Familje jeopfat’ — und liejst mit'n Bauch
in Sande.

Vater: Ick kann mir ja ooch ma 'rum-
drehn.

Mutter: Da wirste nich schlanka von! Ab-
jeben soBte dir mit Robertchen, heeren
soBte, wenn a wat will, spiel'n soBite
mit'n! Y
Robertchen: Wassa, Wassa!

Vater: Nu also, denn komm’, Robertchen,
denn woll’n wa ma an't Wassa jehn, Mut-
tan hat ...

Mutter (furioso): WiBtuwoll det Kind! Ro-
bertchen? Robertchen, bleibstu gleich hier!
Hetzt der Mann det Kind in't Wassa! Bei
so'n Wellenschlach!

Vater: Nu weeB ick aba wirklich nich...
Mutter: Det ha' ick jemerkt! Wo in eenem
wech de Sejelboote kentan, wo de Paddla
vablubban wie nischt, und in detselbe
Wassa hetzt der Mann det Kind! Wo de
Havel so tickisch is un sone Launen hat.
Vater: ... desterwejen kann se von dir
imma noch wat szulernen.

Mutter: Hast du wat jesagt?!?

Vater: Wo wer' ick! Nur: uff die Art wird
Robertchen nie 'n Mann! Will ick bloB an-
jemerkt haben, du.

Mutter: Un wat haste davon, wenn det
Robertchen mit seine szwei Jahre 'n Mann

Vater: Mit den kleen' Kullabauch?

Mutter: Ja weeBtu denn nich, det 'n kleenet
Kind mufB so jebaut sint, wenn et nich
spéta hernach sol! 'n friehzeitijet Schelett
wer'n, wa?

Vater: Wenn aba Robertchen der jeborene
Leichtathlet war', denn war a trotzdem
schlanka! So wat zeijt sich sehre frieh-
zeitij. Det is jenau wie mit Charakta.
Mutter: Un wie is et mit Vaerbung?
Vater: Wenn du noch lange an mir 'rum
meckast, denn nehm' ick det Kind untan
Arm, un denn: hadjeh Wannsee!

Mutter: So. Soll det Kind 'n Tach Wannsee
valustij jehn?

Vater: Wieso ,Wannsee valusticht jehn'?
Du | ihm ja nich 'ran an't Wassa. Da
kenn' wir uns ooch ze Hause um de
Wassaleitung in Kreise setzen, un du zeijst
Robertchen, wie se looft.

Mutter: Nu heere eena den Mann an!
(Forte): Un wozu ha ick de Stullen je-
schmiert?

Vater: schweigt.

Mutter (fidel im Gefiihl und BewuBtsein,

Trumpf-As gespielt zu haben): Nu rede
R. Kriesch)
Qg !
=

Von Hans Lachmann

doch Antwort, Vata, ick heere dir so jerne
reden!

Vater: Haste mir janz aus’n Konzept je-
bracht . . .

Mutter: Von de Stullen ha’ ick jesprochen.
Na?

Vater: Wat is'n druff?

Mutter: Nu rate man, Vata!

Vater: Soll ick wissen.

Mutter: WeeBte nich? Nu, denn weeB et
valeicht det Robertchen? Ro? . . . (erregt)
Robertchen? . Vata, wo is . . .

Vater (gleichfalls aufs hochste erregt): Wo
is denn det Kind hinjeblieben? Robert-
chen?!

Mutter: Ach du mein Jott, nee . . .

Vater: So, det is die Strafe, weil wir uns
hamm jestritten un uff det Kind nich uff-
jepaBt, un nu is et wech!

Mutter: Nu reje dir man nich uff, det ...
det (jemanden anredend): Ach, Va-
zeihung, hamm Sie valeicht det ... unsa
Kleena, wo ejal hier jespielt hat .. .
Vater: Un hat ejal ,Wassa, Wassa" je-
brillt!

Mutter: . . . det . . . unsa Robertchen ...
Vater: Nu reje dir man nich uff, Muttal
Ja, hamm Se det kleene Kind jesehn je-
habt? So'n kleenet strammes Kerlchen, mit
so'n kleen' Kullabauch?

Robertchen (in - der Entfernung quiet-
schend): Wassa, Wassal

Mutter (aus tiefstem Herzen aufatmend):
Ach Jottedoch, Mann, da, da is a ja! Da
an’t Wassa!

Vater: Jottes willen, steht det Kind bis
hoch ieba de Knechel in de Flut! Robert-
chen, kommste jleich bei Muttan!

Mutter (stolz): Nu lass’ ihn doch man,imma
lass’ ihm! Wer wird ooch jleich so pimpelij
sint! 4
Vater: Also, det sagst du?

Mutter: Ha ick imma jesagt.

Vater: Aba . ..

Mutter: Keen aba! — Denn det Kind, det
soll ma 'n richtija Mann werdn . . .

Vater: . als wie sein Vata!

Mutter: — Hm — denn brauchet det Kind
aberst dem Charakter von seine Mutta!

Schwdbisches

Bei den Felsen am Lichtenstein bei Honau
kommt mir ein schwiibisches Béuerlein ent-
gegen und erzihlt mir von Land und Leuten
seiner Heimat. ,Von dene Felse' do*, be-
richtet er, ,hot sich vor a paar Woche’
oiner ‘ra'g'stiirzt.* — ,Aus Melancholie?"
frage ich mitleidig. — ..Noi —us Pfullinge™,
stellt der Gute richtig.

Wiedertehr

Der Himmel hingt von Wolfen fdywer,
Und in den Pappeln feufst die Wadht.
Wind fireidyt das Schilfgras hin und her,
Sehnfudyt ijt fiberall erwacht.

So ftand id)y mandyen Abend lang
Am Scilf und hordyte urverfunten,
Don Sreundichaft, erfter Liebe bang,
Dem duntlen Klageruf der Unfen.

Die Addyte werden wieder weit,

Und wieder fdywillt vertrauter Ton
Wie aus verglihter Jugendseit,

Die mir entflohn, wie Traum entflohn.

Emanuel von Vodman



Finfmachtekonferenz?

(E. Schilling)

Mit dem ewigen Tischriicken bloB zu dreien |&Bt sich der Geist des Friedens nicht herbeizitieren. Da
gehdren ein paar neue Partner her!
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Sommer

Ja, den Sommer will idy loben,

ATit grinem Laub und weigem Wind
Und den weifen Wolfen oben

Und den Sliiffen, grin gefdywind,

Und dem ATond, der jesst in fdywiilen Wddyten
Wie eine Pedypfann’ fiberm Walde hangt,
Schweflig qualmend, inorangenen Pradyten —
Bis die Sonme bald, o Furje Sdlafenszeit!
Aus ihremfdmwargen Grabe flammend drangt,
BHoher als Salt und Habidt fteiat,

Das §euerhaupt auf Alorgenwolfen wiegt,
Aus vollem weiffem Halfe fdyreit,

Und nap vom Tau nody liegt

Die Ebene und fdyweigt

Beim Ruf der Fornigen.
Geora Britting

Kindermund

Meine Frau geht mit unserem fiinfjdhrigen
Buben in den Hof hinaus, um nachzusehen,
S 3

jeder Gelegenheit eine gliickliche Ehe mar-
kiert.,Dieses Gliicklichtun®, sagte er welt-
weise ldchelnd, ,ist uns mit der Zeit so
in Fleisch und Blut ibergegangen, daB wir

ob das D nicht g

hat, der Katze das Futter hinzustellen. Sie
finden das Tier gerade dabei, wie es den
letzten Rest aus dem Teller leckt, und
zwar gemeinsam mit einem michtigen
Kater. ,Wo kommst denn du her?“ ruft ihm
meine Frau noch nach; denn er flieht schon
iUber den Gartenzaun. Vorwurfsvoll sagt
unser kleiner Junge: ,Das ist doch der
Katze ihr Soldat!*

Ausweg
Wir sprachen {iber die Ehe. Mein Kollege
meinte, bei ihm habe es anfangs gar nicht
gestimmt; aber er und seine Frau hitten
sich vorgenommen, nach auBen hin nichts
merken zu lassen, und so habe man bei

Fair play

heute tatsdchlich sind.*

Das Dilemma
.Wohin werden Sie dieses Jahr reisen?"
frug ich einen bekannten Schnorrer.
.Ach", sagte er kleinlaut, ,meine Freunde
antworten ja alle nicht!*

Kleine Bemerkungen
Nichts erfreut mehr, als wenn andere
Fehler offenbaren, die wir selbst zu ver-
bergen wissen. %

Optimismus ist die Kunst, den Mangei an
innerer Deckung durch vordatierte Schecks
auszugleichen.

(R. Kriesch),

»O mei’, o mei’, er ruiniert si no vor lauter Olympiafiaber! Wann a Deutscher g'winnt, trinkt er a Ehren-
maB, und wann a Auslidnder g'winnt, trinkt er aa oane!*
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Im Honigmond

(Oiaf Gulbraneson)

»Wie erhaben ist doch das Rauschen des Meeres!* — | Besonders, wenn es so niedlich vom Plédtschern

deines Redestroms begleitet ist!*

MiB auf Reisen

Von Anton Schnack

Sie floh aus dem Tuchmanchester
Von Zug zu Schiff, von Schiff zu Zug.
Sie sah die Wirrsal der Nester
Als Schattenvoriiberflug.
Sheffield, Dover, Calais.

Sie schlief in der Trauer von Betten,
Von vergangenem Schicksal gequélt
Und bitteren Schlaftabletten.
Nachtuhren hat sie gezihlt.
Versailles, Frankfurt, Verona.

Sie tanzte an grauen Mittagen,

Tangos, Passo doble und Step,

Und belédchelte die

Von Paolo, Maurice und Sepp.
Neapel, Paris, Bad Ischl.

agen

Sie fuhr auf keuchenden Schiffen,
Wunderbar war es an Bord
Unter schnellen Matrosengriffen
Und derb gestéhntem Wort.
Venedig, Marseille, Piréus.
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Sie speiste auf hundert Terrassen

Unter Schwindlern, Snob und Boy.

Wer hatte sie ziehen lassen?

Wem war sie untreu, wem treu?
Smith, Miller, Brown?

Was hatte sie zu suchen?

Ein Herz, einen Traum, ein Gesicht?

Sie verbréselte auf Tischen den Kuchen.

Was sie suchte, fand sie nicht.
Constantine, Passau, Bologna.

Wem wollte sie begegnen:
Einem Kind, einem schénen Marquis?
Suchte sie sanftes Regnen
Oder unendliche Melancholie?
Arosa, Valencia, Istambul.

Was muBte sie sich denken

Im ruhlosen Reisetrieb?

Sie konnte keinem sich schenken,

Nie sprach sie: ,lch habe dich lieb!"
Madrid, Partenkirchen, Ostende.



Zu Friedrichs des GroBen 150. Todestag ... s

23

»Wir haben Schlachten schlagen miissen, Majestit; die da drunten schlagen jetzt Briicken. — ,Mein
lieber Zieten, am Ende ist das doch der bessere Weg, um nach Sanssouci, nach Ohne-Sorge, zu
gelangen!*
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